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Si actualiza desde una versién anterior de openSUSE, |ea las notas de las versiones anteriores listadas
aqui: http://en.opensuse.org/Release Notes

Estas notas de version cubren los siguientes aspectos:

e Seccidn 1, “Miscelanea’: Estas entradas se incluyen autométicamente desde openFATE, e sistema de
manejo de Caracteristicas y Requerimientos (http://features.opensuse.org).
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N/D
» Seccidn 2, “Instalacién”: Leaaqui si deseainstalar €l sistema desde cero.
» Seccion 3, “Genera”: Informacién que todos deberian leer.

» Seccion 4, “Actualizacion del sistema’: Problemasrelacionados al proceso derealizar unaactualizacion
del sistema desde una version anterior de openSUSE.

 Seccion 5, “Cuestiones técnicas’: Esta seccion contiene una serie de cambios técnicos y mejoras diri-
gidas a usuarios experimentados.

1. Miscelanea

N/D

2. Instalacion

2.1. Para informacion detallada de la instalacion

Para obtener informacion detallada de instalacion, vea Seccidn 3.1, “Documentacién de openSUSE”.

3. General

3.1. Documentacion de openSUSE

En Inicio, se encuentran lasintrucciones de instal acion paso apaso, asi como también introducciones alos
escritorios KDE y Gnome'y la suite LibreOffice. También se cubren aspectos basicos de administracion,
tales como instalacién y administracion de software, y unaintroduccion al shell bash.

Encontrarala documentacion en/ usr / shar e/ doc/ manual / opensuse- manual s_$LANGIluego
deinstalar el paguete opensuse- st art up_$LANG o en lineaen http://doc.opensuse.org.

3.2. Modulos de YaST eliminados

Los siguientes modulos de Y aST son obsoletos y actual mente poco usados:
e yast2-autofs

» yast 2-dbus-client

e yast2-dirinstall

» yast 2-fingerprint-reader

e yast2-irda

e yast 2- nouse

» yast 2- phone-servi ces

+ yast 2- power - managenent
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e yast 2-profil e- manager
e yast 2-sshd
e yast2-tv

El motivo principal para eliminar estos médulos ha sido € de reducir los esfuerzos de mantenimiento y
enfocarse en otros més usados.

3.3. UEFI—Interface Unificada Extensible del Firmware

Antes de instalar openSUSE en un sistema que inicia utilizando UEFI (Interface Unificada Extensible
del Kernel), se recomienda verificar for actualizaciones del firmware del fabricante, y, de existir, instalar
las actualizaciones. Un sistema con Windows 8 pre instalado, es un indicador de que su sistema inicia
utilizando UEFI.

Mas informacion: Algunos firmwares UEFI tienen defectos que causan problemas si demasiadainforma-
ciénesescritaen el éerade almacenamiento UEFI. Nadie sabe realmente cuanto esrealmente " demasiado”.
openSUSE minimizad riesgo a no escribir mas que el minimo necesario requerido parainiciar el sistema.
Lo minimo significa, indicar al firmware UEFI la ubicacién del cargado de arranque de openSUSE. El
kernel linux tiene caracteristicas que utilizan el area de almacenamiento UEFI para grabar informacion
deinicio e informacion de fallos (pst or €), las cuales han sido deshabilitadas. Aun asi, se recomienda
instalar cualquier actualizacién de firmware recomendada por el fabricante.

3.4. UEFI, GPT, and MS-DOS Partitions

Together with the EFI/UEFI specification anew style of partitioning arrived: GPT (GUID Partition Table).
This new schema uses globally unique identifiers (128-bit values displayed in 32 hexadecimal digits) to
identify devices and partition types.

Additionally, the UEFI specification also allows legacy MBR (MS-DOS) partitions. The Linux boot loa
ders (ELILO or GRUB?2) try to generate automatically a GUID for those legacy partitions, and write them
to the firmware. Such a GUID can change frequently, causing arewritein the firmware. A rewrite consist
of two different operation: removing the old entry and creating a new entry that replaces the first one.

Modern firmware has a garbage collector that collects deleted entries and frees the memory reserved for
old entries. A problem arises when faulty firmware does not collect and free those entries; this may end
up with anon-bootable system.

The workaround is simple: convert the legacy MBR partition to the new GPT to avoid this problem com-
pletely.

3.5. Booting When in Secure Boot Mode

Esto afecta sdlo a equipos en modo UEFI con secure boot habilitado.

The new version of the shim loader all ows more machinesto boot with Secure Boot enabled than with ope-
nSUSE 12.3. Nevertheless, in case of trouble, first update the BIOS of your machine to the latest version.
If the BIOS update does not help, report the model of your machine it the wiki (http://en.opensuse.org/
openSUSE:UEFI). Then we can track it for the next release.

3.6. Adobe Reader (acroread) y otros lectores de PDF

Adobeyano provee actualizaciones de seguridad para Adobe Reader (acr or ead). Por lotanto, €l paquete
acr or ead fue eliminado de la distribucién para protejer alos ususarios de openSUSE.
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openSUSE includes various PDF viewing tools like Okular, Evince, and poppler-tools. These tools are
actively maintained and get security fixes from openSUSE and their upstream authors.

For more information, see http://en.opensuse.org/Adobe Reader.

4. Actualizacion del sistema

4.1. Actualizar con Zypper (dup) requiere limpiar /etc/fs-

tab

Al actualizar con zypper dup (YaST lo hace autométicamente) |os usuarios deben remover las siguientes
lineasen/ et ¢/ f st ab en caso de estar presentes:

t npfs / dev/ shm
devpts /dev/pts
sysfs / sys sysfs
proc / proc proc

Esto esimportante especial mente para usuarios Ghome, caso contrario, laterminal de Ghomefallardcon el
error "Error grantpt: Operaci 6n no parmtida". Estospuntosdemontae son administrados
por systemd y ya no deben estar presentesen/ et ¢/ f st ab.

4.2. Variable SYSLOG_DAEMON eliminada

Lavariable SYSLOG_DAEMON hasido eliminada. Anteriormente era utilizada para seleccionar €l dae-
mon syslog. A partir de openSUSE 12.3, sdlo unaimplementacion de syslog puede ser instalada por vez
en un sistemay sera seleccionada para su uso automéati camente.

Para més detalles, vea el manual syslog(8).

4.3. Duplicated Network Interfaces

The current version of systemd uses a new convention for assigning predictable names to network inter-
faces. YaST is changed accordingly.

Some reportsindicate abug in YaST when conversion from one naming scheme to another takes place. If
the same network interface has two different names, you have been hit by this bug. In this case remove the
different network interfacesin / et ¢/ sysconfi g/ net wor k and use YaST to configure the network
anew.

For more information about predictable network interface names, see http://www.freedesktop.org/wi-
ki/Software/systemd/PredictableNetworkInterfaceNames/.

5. Cuestiones técnicas

5.1. Inicializando graficos con KMS (Kernel Mode Set-

ting)

Con openSUSE 11.3 cambiamosaKM S (Configuracion Modo Kernel) paragréficosintel, ATl y NVIDIA,
el cua es ahora nuestro valor por defecto. Si se encuentran problemas con el soporte del controlador
KMS (intel, radeon, nouveau), puede deshabilitar KM S agregando nonodeset alalineade comandosde
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arranque del kernel. Para establecer esto de forma permanente usando Grub 2, edite como root €l archivo/
et c/ def aul t/ gr ubyagregueel valor alasopcionesdecargaGRUB_CVDLI NE_LI NUX_ DEFAULT.

sudo /usr/sbin/grub2-nmkconfig --output=/boot/grub2/grub.cfg

En el caso de Grub Legacy, edite/ boot / gr ub/ menu. | st y agregueel valor alalineade comando del
kernel. Con esta opcidn se asegura que se cague € moédulo del kernel apropiado (intel, radeon, nouveau)
connodeset =0 eni ni t r d, esdecir, KMS deshabilitado.

En raros casos, cuando la carga del médulo DRM se redliza desde i ni t r d, se trata de un problema
genera y no estarelacionado con KMS, es alin posible desactivar la cargadel médulo DRM eni ni t rd
completamente. Para esto, establecer la variable de sysconfig NO KMS | N | NI TRD en yes usando
YaST, quien luego regenerai ni t r d. Reinicie su sistema.

Enintel sn KMS el Xserver regresaal controlador f bdev (el controlador i nt el sdlo soportaKMS), al-
tenativamente, para GPUs Intel legacy, €l controlador "intellegacy” (paquetexor g- x11-dri ver - vi -
deo-intel -1 egacy) estadisponible, € cual todavia soporta UM S (Configuracion de Modo de Usua
rio). Para usarlo, editar / et ¢/ X11/ xor g. conf . d/ 50- devi ce. conf y cambiar €l pardmetro del
controlador ai nt el | egacy.

En ATI paralos GPUs actuales, seregresaar adeonhd. En NVIDIA sin KMS se utiliza el controlador
nv (el controlador nouveau sdlo soporta KMS). Nota, los nuevos GPU de ATl y NVIDIA vuelven a
f bdev s agregay el parémetro nonodeset alasopcionesdeinicio del kernel.

5.2. Garbage on the Screen During Installation with the
Nouveau Driver

On some systems with NVIDIA cards, the installer may show garbage on the top part of the screen dueto
problemswith the default nouveau driver. If you are affected by this problem, you can disable the nouveau
kernel module to run the installer and then enable it again once the system isinstalled or upgraded.

To disable the kernel module, once you boot from the installation media, select the 'Installation’ entry in
grub and press '€’ to edit the parameters. Then go to the line starting with ‘linux' (or 'linuxefi') and add
br okennodul es=nouveau at the end. Now press F10 to continue booting with the new parameter.
After thesystemisinstalled, you can re-enable the nouveau module by editing/ et ¢/ nodpr obe. d/ 50-
bl ackl i st. conf and removing the entry that blacklists nouveau.

5.3. Samba Version 4.1

Laversion 4.1 de Samba provista con openSUSE 13.1 no incluye soporte paraoperar como un control ador
de dominio Active Directory. Esta funcionalidad se encuentra deshabilitada, ya que carece de integracion
con MIT Kerberos.

5.4. Configurando Postfix

En openSUSE 12.3, el archivo SuSEconfig. postfix fue renombrado a /usr/sbin/
confi g. post fi x.Si establecevariablessysconfigen/ et ¢/ sysconfi g/ postfixo/etc/sys-
confi g/ mai | , debe gecutar manualmente como root/ usr/ sbi n/ confi g. postfi x.

5.5. xinetd: Escribiendo en el registro del sistema

El nuevo comportamiento por defecto de xinetd cambiar el destino de registro de / var/ | og/
xi net d. | og al registro del sistema. Esto significa que todos |los mensgjes de xinetd severan en e re-
gistro del sistema como un servicio simpley nivel de registro info.
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Si deseavolver al modo anterior, busqueun gemploen/ et ¢/ xi net d. conf . Laplantillaparael script
logrotate paraxi net d. | og puede ser encontradaen/ usr/ shar e/ doc/ packages/ xi net d/ | o-
grotate.

5.6. Apache Version 2.4

Apache 2.4 trae varios cambiosen losarchivos de configuracién. Paramésinformacién acercade actualizar
desde una version anterior, vea http://httpd.apache.org/docs/2.4/upgrading.html.

5.7.tomcat: Escribiendo en el registro del Sistema

Los scripts de inicio de tomcat ya no escriben su salida a/ var/ 1 og/ t ontat/ cat al i na. out .
Todos los mensajes son dirigidos a registro del sistema usando tontat.service (tom
cat-j svc. servi ce)y nivel deregistro info.

5.8. Darktable: Necesidad de actualizar archivos de ca-
che

Si estd actualizando a openSUSE 13.1 desde una version anterior, los archivos de cache pueden dgjar de
funcionar. En este caso, sera necesario eliminar ~/ . cache/ dar kt abl e/ m pmaps.

5.9. Locate: Replacing findutils-locate by mlocate

The mlocatetool isthe replacement for findutils-locate. In the default configuration mlocate behave the
same as findutils-locate. Because of an improved permission handling, it could take up to 24 hours, until
the database file will become available to regular users.

In case you encounter a"Permission denied” message shortly after installing mlocate, run
/etc/cron.daily/mocate.cron

as root once.

5.10. KDE y Bluetooth

El paguete Bluetooth es provisto por Bluez 5 (a versién completamente incompatible con las anteriores),
una actualizacion necesaria para el escritorio GNOME y otros compomentes del sistema base. Lamenta
blemente, &l espacio de trabajo de KDE, en su versién actual, sélo soporta Bluez en su version 4.

Por €ello, lacomunidad KDE de openSUSE, ofrece un paquete no oficial Bluedevil el cual provee al menos
la funcionalidad béasica, tales como vincular dispositivos o soporte para ratones (mouse) bluetooth. Es
sabido que otras caracteristicas, como transferencia de archivos, no funcionan.

Por el momento, no deben reportarse defectos relacionados con el soporte Bluetooth bajo KDE, yaque €
soporte de Bluez 5 en Bluedevil aln esta en desarrollo.

5.11. AppArmor and Permission Settings

AppArmor is enabled by default. This means more security, but prevent services from working, if you
run them in less expected ways. If you encounter strange permission problems, try to disable AppArmor
for the affected service. Even if it helps report it as a bug, because we want to fix AppArmor profiles to
cover aso corner cases.
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5.12. Skype

PulseAudio 4.0 exposes a bug in the current version of Skype for Linux (v4.2). Until Skypeisfixed and
updated, run skype from the command line:

PULSE LATENCY_ MSEC=60 skype

For more information about this bug, see http://arunraghavan.net/2013/08/pul seaudio-4-0-and-skype/.
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